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Karta przedmiotu

Uniwersytet

Nazwa i kod przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka japonskiego Il (Cw. audytoryjne), PG_00197593

Kierunek studiow

Studia wschodnie (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2027 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2028/2029

Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow

Grupa zaje¢ fakultatywnych

Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiéw 2 Jezyk wyktadowy polski
Semestr studiow 3 Liczba punktow ECTS 6.0
Profil ksztatcenia ogdlnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Rusycystyki i Studiow Wschodnich -> Zakfad Kultury i Jezykéw

Azji Wschodniej

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

mgr Linda Czernichowska-Kramarz

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 90.0 0.0 0.0 0.0 90
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnosc¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |90 6.0 54.0 150
studenta

Cel przedmiotu

Celem zaje¢ jest biegta znajomos$é sylabariuszy hiragana i katakana oraz znakéw kanji przewidzianych dla
poziomu N5 JLPT (100 znakdw); utrwalenie i rozwoj umiejetnosci gramatycznych (czas przeszly czasownika
i przymiotnika, czas przyszly); porozumiewanie sie¢ w ramach tematyki przewidzianej w programie
ksztatcenia; przygotowywanie krétkich wypowiedzi pisemnych zwigzanych z programem ksztatcenia.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[SWSCHL3_U08] Potrafi
rozpoznawac procesy i bariery w
komunikacji miedzykulturowej

Student potrafi rozpoznawac
procesy i bariery w komunikac;ji
miedzykulturowej w kontaktach z
uzytkownikami jezyka japonskiego
oraz dobiera¢ podstawowe
strategie sprzyjajgce skutecznemu
porozumiewaniu sie.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[SWSCHL3_KO07] Jest gotéw do
wykorzystywania refleksji
humanistycznej rozwijanej w
procesie nauki jezyka obcego do
budowania wiezi
miedzykulturowych i ksztattowania
wzajemnego zrozumienia

Student jest gotéw do
wykorzystywania refleksji
humanistycznej rozwijanej w
procesie nauki jezyka japonskiego
w celu uznawania i szanowania
réznic kulturowo-spotecznych w
Polsce i Japonii.

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[SWSCHL3_U11] Posiada
umiejetnos¢ tworzenia typowych
prac pisemnych w jezyku
rosyjskim oraz drugim jezyku
kierunkowym

Student potrafi tworzy¢
wypowiedzi pisemne w jezyku
japonskim, z wykorzystaniem
stownictwa, struktur
gramatycznych oraz pisma
japonskiego w zakresie
realizowanym na zajeciach.

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SWSCHL3_U12] Prezentuje
efekty swojej pracy w jezyku
polskim, rosyjskim oraz drugim
jezyku kierunkowym w
przejrzystej, usystematyzowanej i
przemyslanej formie z
zastosowaniem réznorodnych i
nowoczesnych metod oraz technik

Student potrafi prezentowac
efekty swojej pracy w jezyku
japonskim w przejrzystej,
usystematyzowane;j i
przemyslanej formie, z
wykorzystaniem réznorodnych
oraz nowoczesnych metod i
technik komunikacyjnych
dostosowanych do poziomu
zaawansowania jezykowego.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SWSCHL3_W12] Ma
Swiadomos¢ kompleksowej natury
jezyka oraz jego ztozonosci i
historycznej zmiennosci jego
znaczen

Student ma $wiadomos$¢
kompleksowej natury jezyka
japonskiego, jego ztozonosci oraz
historycznej i kulturowe;j
zmiennosci znaczen.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SWSCHL3_UO07] Potrafi
rozpoznawac rozne rodzaje
tekstéw, charakterystycznych dla
obszaru jezyka rosyjskiego,
drugiego jezyka kierunkowego,
jezyka polskiego i angielskiego, a
takze przeprowadza¢ ich
krytyczng analizg i interpretacje w
celu okreslenia ich znaczen,
przynaleznosci gatunkowej i
dyskursywnej, skutecznosci
komunikacyjnej, a takze
oddziatywania spotecznego

Student potrafi rozpoznawac¢
podstawowe rodzaje tekstow w
jezyku japonskim oraz okreslac
ich gtéwny temat, cel
komunikacyjny i podstawowe
znaczenie.

[SUB] demonstracja umiejetnosci
praktycznych
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Tresci przedmiotu

Tresci programowe

Przyktadowe zagadnienia:

- wyrazanie zobowigzania, propozycji, rady, przypuszczenia, zakazu

- wyrazanie checi, doswiadczenia, swojej mysli, przekazu

- partykuty pomocnicze

- czasowniki potencjalne

- forma warunkowa

Whycieczka, podroze, zwiedzanie, sport/hobby, u lekarza, szukanie mieszkania, codzienne zycie w Japonii

Zapisywanie wypracowan tematycznych o dtugosci na 200-300 znakow.

Przygotowywanie krotkich wypowiedzi pisemnych zwigzanych z programem ksztatcenia.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Nalezy okresli¢:

1. A. Wymagania formalne
W semestrze 3 zaliczenie semestrow wczesniejszych. Znajomosé sylabariuszy hiragana i katakana.
1. B. Wymagania wstgpne

W semestrze 3 wymagana znajomos$¢ tematyki programowej omawianej w semestrze 2.

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposoéb oceniania (sktadowe) Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowej
zaliczenie pisemnych kolokwidw  [51.0% 50.0%
czynny udziat w ¢wiczeniach 51.0% 50.0%

potwierdzony znajomoscig
problematyki, wykonaniem zadan
wskazanych przez prowadzacego
oraz prac domowych
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Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

1. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢

A.1. Literatura wykorzystywana podczas zaje¢

3A Corporation, Minna no nihongo shokyu. Tom 1 (12), Tokyo, 2012

3A Corporation, Minna no nihongo shokyu. Tom 2 (112), Tokyo, 2013

Tokyo Gaikokugo Daigaku, Shokyu nihongo. Tom 1 (), Tokyo, 2010

Tokyo Gaikokugo Daigaku, Shokyu nihongo. Tom 2 (), Tokyo, 2010

A.2. Materiaty przygotowane przez prowadzacego zajecia.

B. studiowana samodzielnie przez studenta

Ikushima, M., A. Komendzifiska, H. Minaminosono, K. Nakanishi, N.
Rzadek, T. Yokose, Praktyczny kurs gramatyki jezyka japoriskiego,
Poznan, 1998.

Uzupetniajgca lista lektur

* Huszcza R., lkushima M., Majewski J., Gramatyka japoriska. Tom 1

, Warszawa, 2007.

*  Nowak B., Sfownik znakéw japoriskich, Warszawa, 2000.

*  Yoshigami S. (red. nauk.), Sfownik japorisko-polski, Warszawa,
1998.

Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

- partykuty pomocnicze

- czasowniki potencjalne

- forma warunkowa

- wyrazanie zobowigzania, propozycji, rady, przypuszczenia, zakazu

- wyrazanie checi, doswiadczenia, swojej mysli, przekazu

Wycieczka, podréze, zwiedzanie, sport/hobby, u lekarza, szukanie mieszkania, codzienne zycie w Japonii

Zapisywanie wypracowan tematycznych o dtugosci na 200-300 znakoéw.

Przygotowywanie krotkich wypowiedzi pisemnych zwigzanych z programem ksztatcenia.

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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